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• 1 » « 

a közigazgatá i i bizottság julius havi ülésén 

(Folytatás.) 

Bánfi György s Horváth Mihály u j -
kigyósi lakosok több ugyanot tani lakostól 
160 pár csirkét loplak. Fel je lentet tek a bí-
róságnak. 

Borsi Mátyás gy.-vári lakos Szabó 
Istvántól egy létrát , — L. Nagy Sándor 
ugyanot tan i lakos egy 'kocs i s z é n á t , — Ká-
vási Sándor kisjenői lakos Bálint S á r a és 
Erzsébet gy.-várii lakosoktól 11 f r t 55 k r . 
é r tékű ruhaneműt loptak el. 

Nagy Ju l i anna csavargónk, Német 
Is tván f . -gyarmati lakos ká rá r a 21 f r t é r -
tékű ing . ságo t s 1 f r t 25 kr. készpénzt 
lopott el. 

F a r k a s Zsigmond és Szabó Ferencz 
dévaványai lakosok Kiss Imre, Somogyi 
Sándor, Soós Bálint s több szeghalmi la-
kostól 4 fr t 80 kr. ér tékű szénát loptak. 

Lakatos Rudi kókor czigány Dorgesz 
József k.- ladányi lakostól 25 frtot tolvaj-
lőttel. 

Szőke Mihály, Ibrányi János és Zsiros 

Sándor f.-gyarmati lakosok özv. Ambrus 
Lajosné f .-gyarmati b i r tokáról továbbá Csősz 
Sándor és Kontra Pé te r f.-gvarmati lako-
soktól 58 fr t é r tékű ingókat loptak el. A 
fent nevezett tettesek valamennyien felje-
lentettek abi róságnak. 

Treba Miklós gyulai lakos ká rá ra ju-
nius 11-én 390 fr t tolvajoltatott el, s mi-
után a gyanú Dpmkó Jakabné gyulai la-
kosra esett nevezett a bíróságnak fel je-
lentetet t . 

Nádra János gyulai illetőségi csavargó 
Pfaf í József gyulai lakostól junius 19-*én 
21 fr tot ellopott, s mivel ismeretlen helyre 
távozott nyomozása elrendeltetett . 

A felsoroltakon kívül még a szarvasi 
j á r á sban követtetet t e) néhány kisebb lo-
pás vétsége. 

Az ismeret len tettesek u tán a nyo-
mozás fo lyamatban van. 

E helyütt kell megemlítenem hogy 
junius 29-én d. u. 6 és 7 óra között N.-
Szénás mellett elvonuló törvényhatósági 
uton egy czigány karaván tar tózta tot t föl 
a bánfalvi csendőrőrs egy j á rő re s igazolási 
jegyeik előmutatására szólították fel őket 
Minthogy a czigányok ezt megtagadták s a 
j á rőrnek tettlegesen el lenszegültek; ennél-

fogva a csendőrök kénytelenek Yofía'k fegy-
vereiket használni és Farkas T t t h czigá-
nyok megpzurattak és könnyű testi sértést 
szenvedtek. A czigányok le lar toztat tak s a* 
kir. járásbíróságnak á tadat tak . 

Itt jelentem továbbá, hogy jun ius 28* 
án Gyulán, a gyula-eleki uton. az úgyne-
vezett farkashalmi kereszt tövében egy, 5 
hónap körüli ko rban levő hul lá ja ta lá l -
tatott. 

A hulla kitevője i ránt a nyomozás 
megindittatott s a hulla el temettetet t . 

Véletlen haláleset 5 tö r tén t ; Kurilla 
Máíyás endrődi kubikus junius 2 l -én fördés 
közben a Körösbe fult. 

Mitykó Judit 19 éves b.-csabai cseléd 
sajá t rigyázatlansága folytán a kú tba esett 
s belefúlt. 

Nagy Károly k.-tárcsái lakos 2 éves 
Erzsébet nevű leánya a tanyán a pöcze 
gödörbe fult. A szülők ellen vétkes gondla-
lanság miatt a bünfenyitő- feljelentés meg-
tétetett . 

Gyulán junius l - én a disznópiaczon a 
villám Farkas Lászlót és Péter t agyonütötte 
— ugyan akkor Major János t is ér te a 
villám csapász de csak sérüléseket okozott 
ra j ta . 

T Á R C Z A. 

Hogy lettem én harangozó ? 
I r t a : S Á G H Y M I H Á L Y . 

az 
Szegény János bácsinak áldott legyen 

emléke Ö is adott nekem egy darab 
kenyeret . A taní tóképzőben szintén adtak 
egy' másik darabot. — János bácsi nélkül 
ez utóbbi kenyér csak fél volna. Azért le-
gyen neki könnyű a földi Ö oktatót a r r a 
a tudományra miként kell a ha rang kö-
telet kezelni. Hol kell kettőztetni , hol egy- } 

kedvű nembánomsággal neki ereszteni. 

Hogy ennek a tudománynak én még 
hasznát is veszem, dehogy hitlem volna. 
Hogy a toronyba j á ró mezitlábos fiuk kö-
fiuk a legjobb harangozó voltam, 
annak igazolására János bácsit kérném föl 
ha t. í. még élne. De már nem él, nyug-
szik ő is. Én csendí tet tem neki a Szentlé-
lek haranggal . Ugy kuztam, a mint ő ok-

t a to t t Tudom nem is volt rám panasza. 
Pedig mig élt, sokat zsörtölődött reánk. 

János bácsi halála óta sok viz folyt 
le a Tiszán. Több ideje már , hogy én is 
magam kenyerét — szegénység kenyerét 
eszem. De ez eddig csak fél kenyér volt 
A másik fél kenyér tör téneté t most beszé-
lem el. | 

Innen-onnan tiz éve már hogy >Alsó-l 
Retkes* pusztán 'ani toskodtam. Hirdettem) 
az igét, a mennyire tehetségemtől telik. Aí 
környezet lakosai és én egymással megvol-j 
tunk ez ideig elégedve. Tiz év után azon-
ban majdhogy fel nem bomlot t köztünk a 
barátságos viszony. Hogy ha benem k ö - j 
vettkezet János bácsinak köszönhetem a mi-
ért megtanított harangozni. \ 

Ugyanis az Alsó-Rertkesiek rég ó t a , 
féltékeny szemmel nézték >Felső-Retkes<: 
haladását . A Felső-Retkesiek iskolájokhoz 
már harangot is állítottak fel. Az Alsó-
Retkesiek restelték a dolgot s azért tervbe 
vétetet t iskolámnál egy ha rang és kereszt 
felállítása. A »Tekintetes Iskolaszéke ügy-
buzgósága folytán mihamarább fel is állí-
tották a haranglábat az ablakom alatt . Ek-

kor Dömötör Están, az ügy leghívebb b a -
r á t j a kiállt a kocsiutra hogy sa já t szemei-
vel meggyőződjék a haranglábak arányos-
elhelyezéséről. 

— A Jobb oldal le jebb van . . . nem* 
a ; — a bal van le jebb . . . . de mégis 
csak a jobb . . . . ugy-e tani tó u r ? — 
kérte ki a töprenkedés u tan szerény vé-
leményemet Están bácsi. 

— Nekem mindegy, Están bácsi akár-
melyik van lejebb vagy föllebb csak axt 
szeretném ha az egész a lkotmány egy kissé-
távolabb lenne az ablaktol, mer t — higyje-
meg a világosságra nekem is szüksé-
gem van. 

— Elég az untig, mi egyik ab lakon 
befér, tanitó u r ! Nekem van 180 ho'd föl-
dem, még sincs akkora a tanyámon levő 
két lyuk mint itt az egyik ablak de azér t 
csak elélek holtig. Pedig én a magaméból 
fogyasztom a mindennapi kenyeret. Tanifó 
ur meg urasan él a miénkből. 

— Bizony csúfolódik, Dömötör gazda 
Hiszen alig birok megélni 800 frlból , a 
tetejébe adott í / i hold föld nem nagyon 
zsírozza meg a kenyeremet. Annak az 7* 



^ Janin r. lió 20-án mintegy 000 hold; m e g t ű r t é i ü l A ki n e m v o l n a i g a z o l v a j v á n y ( c z i m z e n U B u d a p e s t K é p v i - l 
fü ld t ' t j é j j vert le. é s m a g á t m o s t k i v a n n á i g a z o l t a I n U s e l ő h á z ) . 

öngyilkosság y történt Junius 2 í-yén j e r r e ^ i i é z v V ' a " k ö v ^ l i é é ő s z í J j á l y szö i -1 i>) A h o n v é d - ö z v e g y é ' ! : '' r f s z é r e 
Y a l a d , J á ^ n a p ^ m o s , szarvasi l ^ o s j g í í b e p y u j t a n d ó k é r v é n y e k m e l l é • kövfet-
eve? neje f( !aka^/! Mia ii;;i;;-'ií. ty ° K r 

i n a t 1 , a b ü n t e t é s t ő l v a t o W t e b e n j u n i u s • „ t r s 3 . eske esi levele, é- lelkeszr bizonyit-
V- •• t - i - i o • >•* ftöJapboi. nyugduerl vagy segehurt- i i w t, •» j l * , 1 

*2.)-vU Kövest Lnrzlo 18 eves uj-kígydTsn^ ^ ^ «. f * • - . V ' - N f y í r r ^ e h a i férjével ha ála őráiáig 
*»! \ ; , „ „ „ . i n <.,in u i v m f « v i r m i t i ! vamodnak és az illető h a a ^ d o g y l e l e k n e U t U iL1JUVfc:i n c U a i a u i d j « t i b , 

- • ^ , , 1 . j u m u s l o - i .s.ija Isi \ un f - % a r m a t i , . . , K X B hűségesen élt és. őt eltemettette , 5 . t 
fwVv«*' f">!ilniives bfU-gségő' s élelunlsuga. allal l«S9á. ev vegeig kiállított teljes ;

 u_ *> :
F J' 

i . n a i r T T n m . - « - . m ~ M i k e -Sá-ndar -60 -évas: h í feWségw ig-aKolványnya,! a maguk, i é v i a d . . ó i . n,ern íizet, 
v-Vtűi fö ldmiv^ c&tádjával valő v i s z á l - v

n l e l v e f é r j 6 i k t é n y l e g e s h o n v é d s é g i ' e l ö l j á r ó s á g i . a d ó m e n t e s s é g i b i z o n y l a t . 
knd , s , vmia t t jnnius 2fi-An és Újhelyi i s t v a n i s z o l I a l á t b c b j z o n y i t a n i n e m kópesekj é> Mennyi évv nyugdijat 
Ifi évos k.-ladanyi lakos, hasonlóképen esa-; l ö . b i z o U s á # > Z Q ^ . ^ t a l Y á n y Q K n a k ? yolt e z r e d é n e k 
, a r r S Z W , y m i a l t J U U , Ü S 'X'"en ; s a j - á t b e l á l á s a a z | 4 8 0 frtot, alezredesnek 408 frt,t, őr-

Végül Fesető Gábos békési" illetőségű' 1 8 4 8 - 4 9 hivatalos közlönyből, v a g y ínagynak- -360- fr to . t , századosnak - ¥ 1 2 
lü éves nehézkórns íiu, a maksári pusztán í az illetékes helyhatóság közbenjárás i f r t o t > főhadnagyinak 2 / 6 frtot, had-
egy kútba ölte magát, ; sával megejtendő nyomozatok u t j á n i nagynak 252 ' Mót , őrmesternek 72 

Tűz 5 esőiben V,H: > f o í , j a beszerezni, mi ha nem sikerülne ! f r t o t> t izedesnek 4 8 forintot, közviféz-
Knndoroson Kiss Pál kárára 4 ka.nl a folyamodó segélyezési igénve a l a p j á t ! n e l í é v i 3 6 f r t o t h a v i ^ z l , l e k b e n , 

szalma . 0 frt s 1 kazaU tízek 30 frt ér- ; a z i m ő k é r e ] e m figyelembe | K i í i z e t i a k i r - adóhivatal minden hó 
1 , 1 0 1 A'- tárgyak biziositN a ^ v é l e l l i e L i k , ' 2-án bélyegtelen nyugtára. . 
neiu vul .ak . > ^ vagyontalan altisztek és köz-(i-oiyt. KOV..; { Ezen határozat kihirdetesevel . 

- , - a i . , r , vitézek, kik szemeik világát e lvesz i -
•s u'elve a vuk'lu honvédcgyletekkel; , , . , ,. , ,, . 

« , , , , , , , , ' , <••,••' i o / o /n tették es igy teljesen keresetkeptele-Szabadsagharczi h o n v e d e k - el- • vabkozi^ve annakidej.n 18 .8-49 : n e a z ö k e t i l ]e l5 d i jon f e l ü l 
evi honvédegyletek országos kozponti . - . , , , , . 

i ' i i n » , . . . . , ,, ; napi őt krajezar pótlékban reszesit-
i t t a s a . bizottsaga bízatott meg. 1 , J 

telnek.. 
A honvéd bajtársaknak, hogy ' 2- B w l y e g m e i J X S S e g . A h o n - j A nyugdíjra .jogosult tiszti özve-

megkönvitse a nvugdijhoz vagv s e . egylethez beadandó keresek es azok í g y e k a f e n t e b b | - é v i j á r a n d ó s á g f e l e 

gélvhez "jutást, a kolozsvári h o n v , d . , minden melléklete b d l - y e g m e i l t e s . ; r é s z é f > e l l P D b f t n a z a l t i S z t e k és köz-
egylet a segélyezési szabályokból ki-1 3. K S r v á n y e k f e l s z e r e l é s e , j vitézfek özvegyei, a férjeiket megitle-
azeclle a legszükségesebb tudni valókat ; A nyugdíjért beadott kérésekhez mel - j te l t egész járandóságot fogják nyug-
s egy tájékoztatóba ki nyomatta, E lékelni kell: jdijképen elvezni, 
tájékoztatókból közöljük mi is a kö- a ) a honvédek által 1. h . n v é d - ! 5. A i i o n v é d s e g é l y e z é s tür -
vetkezőket . ' igazolvány (a legközelebbi h o n v é d - ; t é l l i k : a ) nyugdíjazás, b ) negyedé^ 

1. H o i i v é d i g a i i o l á s . Nyivxdfjért egylet által kiállítva), 2. kereszt levé l ,venként i segélyezés, e) rendkívüli 5 0 
vagy segélyért csak igazolt lioi.vvdek 3. orvosi bi'.onyitvány, 4. fulyó év i | frtot meghaladó segély, d ) egyszers-
folyamodhalnak. Az igazolás 1SG7 óla adókönyv (vagy ha adót nem fizet),\ mindenkorra adandó sogély alak-
az egyletek kebelében jórészt már : elóijárósági adómentességi bizonyít- í jában. 

hold főidnek is a felen az iskola van a z ' a harangozás tilán. Aztán annyit mi is tu-<sokkal együtt eltávozott. Éu pedig egvodü 
udvarral együtt. ; jdunk, hogy a Krisztus kuporsójál se őrzik! maradiam. 

- - Mugis nusűlni a k a r ! ? ; ingyen. ! Azaz: dehogy marad tam egyedül olt 
II.it mit rr-maljon az ember ebben j _ Ntitom mindegy, én tanitó vagyok j™ 1 1 velem a gond is. Szerencse hogy 

a pusztában ? Ha gazdasszonyt fogadok L n o m akarok harúngozo lenni. * i mindennapi ismerős, hamar végeztem vele. 
megszólnak érte. ínég tán a sűrűmet is ki- | - , ElhaLá^oztaiii magam, b ő g v é n haran-
ti teii a >Tekintotes Iskolaszék, az isko- ' t a i l i 1 0 ur< ] t t m i n d p n 1 gozó hem leszek. ' 
Ul.r.1. Pedig a főzéshez - megvallom - S a z , l a u < l n i k ' s Rabonicskat a mi , T l u U a ( n h o g y e z z e l j e l e n á u á s o m a t 

«.,kit érlt k. - ü á s z e v i s r ; z í l 3 0 Ü'L P : l k a f V l u ' asszonyom k i i k é l e s s é l e 8 Z e m azért neki ültem a folya-
— Csak azcáü jussos lánvt vegven cl , i - e 1 1 v a l l a " Ü S é v b e a s e m f ü S ) U i o d v á n y Írásnak. Régi vágyam hogy ál-

tan ' iu ur. * ' sajnálni egy hizot disznót a mi tes tvérek; , a m i i s s k o l d u á l ' működhessem, most tehát 
. l ía én im-gm-znu alf iánvt , D ű i n ö - ; k ö z t i s raeSér 4 9 f ü r m , o t - I u t 0 Y i l b b ; ' 1 i t t az alkalom. Indokolhatom hogy miért 

tör gazda, az is megnéz ám engem, h i s z e n , I 5 1 a s k o v i c s J « e m i á s , kinek annyi földje ; h f t g v o m 0 , 4 l l á s o m a t . H á U i a kibetűzik be-
ji három X-et már átléptem. Szegónv 0 I U . : b o g y . n a p o k i g lehetne gyab»aolni mfg vé- | ő [ 0 ) h o g y a d l ) k v a i a m i t a tanitó névre, 
berliez pedig csak szegénv b^uiv illik. j g é t é r n f e az ember, o iu,» nekem m á r ' 

— No, ne búsuljon "tanitó" ur, a h a - ; m t f d í a : e g y tolv nnek meg egy ló- A h a r a l A b a k n e m 4 U n a k m , r 

rangozas is hoz . majd a konyhára va » a k l legeltetést enged. Lz is • megérj ' o U f ü k i s h a r a n g i s . U j l i y l v a s -
o0 frtot. S/.amolia csak össze tanito u i v f , , ° , . , „ ,1 

lamtt. ^ , . t * x : i , . tagsága kötelet meg-meghimbulja a szel, 
r „ , . r, onnviert csak érdemes lenne n a p j á b a n ha ; ? * , : , . r . % . , 

— Mit? Még majd harangoznom? > " . . , . . , . i mintha nekem intene: jer, ío/yj meg s h \u 5 „ J , ' rómszor három-három verset húzni. }
 t A , i 

— Hai mi a fané . . . Uram b u k a s d . . , egy verset Ave Máriara, A alami bokdoá 
akarom mondani há t ki az Brüög ? I la nem . E n nem Dömötör gazda, inkább ^ ^ h o g y engedelmeskedjem neki. De a 
harangoz akkor pakkolhat is innen. ( beadóin a lemondásomat. ; s z i v f ö l B U g y ö z a z e z a mindent pa-

— Hat yakkolok, ( . . ~ 1 ) 0 c s a k e l ő b b gondolja mog la-> A n y á r a bontó szerkezet. 
~ Hosszul leasi. . mtá ór a do^ot. alúdjt-k egyet rá addig né | Nem alázom meg magam hiszen 
— Miért V s tegye. — Isten áldja meg. , é n tanitó vagyok. 
— JMívt bizony p jövedelem j á r n a ; Ezzel Dümülör gazda a többi, muoká- \ Ezen töprenkedésemnek végét szakitá 



6, H y u g d i j á z t a t i k a z , a k i j 1 4 A segély é s nyugdíj i r á n t i k é - j - A z e l ö l j á r ó s á g s z i g o r ú a n í i g y e l m e z -

bebizonyitja, högy'l j&i<8—49. honvéd < rés kelló'en felszerelve, röviden s z ő v e - í l e l i a lakosukat, liugy gabonát veka vagy 
voil, a ) ha a hadjj&ritt alatt kereset-1 gezve »Az orsz honvédsegíMyzffogylet*kübül - s x a m r a e l n e adjanak, illetve neve-
képtelenné váU, vágy a 65 évet tul-Jkezelű-hivalalához Budape'sl, o r s z á g - * ^ ^ m e r t «lgorunn. 
haladta vagy 65 éVeskora e'őfct szeme | ház» czimzendu. 
világát veszítette vagy nyomorék. E z e n ! 
felül b) 'J iá vagyotttalan. ' \ ~~ 

1. Ö z v e g y e k , kikbizonyitják a ) ; 
hogy elhalt férjük!' honvéd volt b ) ; 
hogy a fegyverletétel előtt ment férj-1 
hez, c) hogy férjét haláláig nem hagyta 

h í r e k . 

inegfognak büntettetni. Eltekintve a tür-
í bény büntetéséiül már csak azért sem kelt 

n v n i r i I i o ^ n ' i l n n l r i n í n l 4 n 1 n W . 
^ v < > w i w l l v » » » 1 « V . M Í J U < J M i i l i « U l l l l I I I I V I i V W l i 

; tudomás szerint az idői búza köble 2 ki-
, logrammal is több, inint a tavalyai s igy 
i az ünnérLék hasznalalával az eladó jelen-
; lékenyen károsodik. 

Halálozás IÍPitka Gyula koztisz-— Dr . Fábry Sándor megyénk alis-1 

el, d ) h o g y v a g y o n t a l a n "és e ) h o g y Í P * n j a ö főszolgabírói hivatalok és községek j e l é t b e n állY főgymnásiumi igazgatót sulvos 
k e r e s e t k é p t e l e n . ' . | megvizsgálása végett kö ru t .n van. ; c s a p , l s é p l e f o r p ű n s z e r e t e l l l e á n y a B e n k a 

' 8 U s f f V ö d ^ Y i ' s e f f é l v b - I l r é - í — Képviselőtestületi közgyűlés volt Mari 17 éves korában f. h-ó 25-én hosszas 
..„ t , • i ' í i i . ? városunkban f. hó 24-én. Tárgvaltatott Mé-! szenvedés után. jobb létre szenderült, Az szesulhetnek. orvosok,* állatorvosok, / „ t t , , T,. . - u . t i . »»u 

/ 3 ! s za ros Gusztávnenak a »Barany< utczaba * élete* Lavaszun elhunyt kedves leány hul t 
é l e l m e z é s i t i sztek. ^ | lévő üres telek eladásra bocsátása iránti tetemei ma este 6 órakor fognak űrök 

9 . R e n d & i Y Ü l i 5 0 frtot m é g h a - j kérvénye. A közgyűlés 21 szavazattal fi e l - : nyugalomba- helyeztetni. A kesergő szülök 
l édó s e g é l y t figyelmet é r d e m l ő e s e t e k - j lenében abban állapodott meg, hogy a t e l - ' bánatát enyhítse aküzrészvé t ! 
ben, c s a k a m i n i s z t e r e l n ö k e l ő z e t e s ! ket 500 forinton felül adja el, s mogbizta 

h o z z á j á r u l á s a m e l l e t t a d n a k . ! a / j c i m J u l ' ü ö ^ U L ' l l ü « . e társulata mely tudvalevőleg c hó folyamim 
v vénvczövcl alkuba lépjen, lótl i Lajosnak ' . . , . ... . . , ,, 

1 0 R ö o p I t t I - nHnalr a z o k n a k a ; ' , , i » • varosunkba Jog érkezni közelebb üsongradon 1U. ö e g ö i y c aanaic azOKlldK d ; u j l e a i p omtéren levő egvik sarokte lek! . , , r Q , 
i , ... , • J i . mukodo t . jelenleg pedig Szentesen . t a r t j a 
h o n v é d e k n e k vagy. ö z v e g y e k n e k é s - m e g v é t e i e iránLl a jánla ta e utasít tatott A* („ .. . , , , ( , . . , . . t l 

. . . • * •. • , n . eioadusait. A tarsulat tagjai a kovetke-
á r v á k n a k , k ik nyugd í j r a m i n ő s í t v e ; szarvasi t akarékpénztár kérvényére e h a - ; ^ . p w ü ^ L a j ü S i g a z g a l ó > D e m é l J y 

n i n c s e n e k , d e b a l e s e t , b e t e g e s k e d é s i lároztatott hngy a ezélbaveit kuzraktar• ^ ^ ^ ^ 1 I a h s . B é l a p e n d e z ö . B ü r b é J y 
v a g y m á s v á r a t l a n e s e m é n y á l t a l r ö g - ^ z á m á r a a szükséges földterület k i sho ldan- , ^ ^ ^ ^ Z ü l t á n 3 U g ű . B é p c z i 

O J X f f i t i á i r a l h ó r h o n r i a h l * «s fl n P P P t l i 

j az elöljáróságot, hogy e tekintetben kér-
Színészet. Pesti Ihász Lajos szin-

t ö n i s e"é lv re szo ru l t ak K e m 1 0 m j a V a i "BI UC
1 ^ " K , , , 7 T ! Géza ügyelő. II. Nagy Gyula könyvtárnok l o m s e g e i ^ i e s zo iuuaK í szerződés megkötésével az elöljáróság bi-? „ . , \ , , " , 0 , r 

11 T e m e t k e z é s i k o l t s e g r e ; , . A.,J. . 6 . 'Benedek ündor ruhaLarnok 2 segeddel. lm -
•i rf h v n u T r l v l p t n f t v e n d é k n e k i 5 s a l l k m e g a z z a 1 , h 0 g . y a , 8 , 5 e r , ! Ö f " n , ! Wo» Fülöp felelős szertarnok 2 segéddel s e g e l y t n y ú j t az egy le n o v e n d e k n e k ^ ^ m u l a s s a b e jóváhagyás végett. 01-; J á n

P
ü 8 d i 8 2 é s z s i n ú l . m e s t e r ° 2 s e . 

é s ö z v e g y e i n e k h a l a i u l e s e t e n , K ö z - i T a s t a t v á n Kutlik Endre ezidoszerjnti -

vitéznek 

is-— . v — _ ; géddel Beránek Mihály karnagy. B. Vismül-
v i t é z n e k é s m m m 15 M g , fő t i sz t , jkolaszéki elnök évi jelentése ez tudomá- . ^ A ( ] o l f i n é é n ( j k U u u i n i ü . Valesch Ferencz 
n e k 24- frtig, t 6 ¥ ^ t i s z t n e k ' 4 0 frtig. Uul Vétetett s kapcsolatosan megválasztatoU z e a e k a f j g a z g a l ó > 8 z e u é s s z e l . 1 0 állandó 

12 U t á z á s T S o ' I t s é g r e , ha a - a z uj iskolaszék a következő tagokkal | s l a l i s z l a ( u 6 m a S Z t í l . e p l ö 0 Működő személv-j.^ w o - - » - - - •»» • t ' i s ta t isz ta (néma szereplő.) Működő személv 
szükségességé t ^ S ^ ^ ^ ^ t Z ; * ^ ^ 

x v - x * i . » ' g » « - - o w 

13. A jogosu l jak é le thossz ig lan Viskovics-féle ügyben az ellenórző közegek 
v a c v a d d i g r é s j f f t ó ü ' n e k s e g é l y b e í r felmentésére vonatkozó határozata tudomá-

• a a y o n h o z v a g T o ly j ö v e d e l m i f o r - > l vétetett Dr. Fuksz Kdo városi főorvos 
d ö y u i l u - 5 J_ _ . . . npnmrmmlmi uiniiUatása felolvast; 

az 
a város cselédje, ki olykor lálogatot ki digelé ugyanis a hid iv alakú volt. Gróf 
hozzám h a h i v a t a l o s a n küldetett. M o s t is a Csáky Albin volt kuiturminiszter diszpol-
«Tekintetes I s k o l a s z é k t ő l hozott egy vég-; gári oklevelét átnyújtó küldöttségbe az 
zjSst m e l y n e k rövid t a r t a lma : harangozni . ' elöljőróság kiküldötjein kivül beválasztattak 
H a s l e t -szerint:-fenaö-Aragy néni; lenni. 'Dr. Salacz Oszkár, Mikolay Mihály, Benka 

. Miután megeresztettem egy tuczá t ; Gyula. Csonka Pál, Bankó György. Dr. 
kérvényt ho^y állami iskolákoz kinevezzenek Fuksz Ede, Tepliczkv János és Kis Mihály 

' akkor tudtam meg hogy oda nemcsak d ip- : A Weiczner-féle ovodai helyiség megvétele 
loma hanem pvotekozió is szükséges. N e - ' i r á n t i határozat 30 nap múlva megtartandó 
kem pedig az sircs. -közgyűlés tárgyául kitüzetett, Ezzel a gyü-

Elővettem hát a régi tudományomat! lés berekesztetett, 
mire János bácsi tonitat t neki fogtam s 
azóta harangozok. Eleinte föltörte tenye-
rem a kötél, de most már föl se veszem. 

A kis harang pedig oly mélabúsan hu- _ _ 
san kong, A hivők i m á r a hajolnak hang-1ér tékes í téséből másik részét pedig kölcsön-
jánál . Dömötör gazda örömnml dörzsöli a b ö l óhaj t ják fedezni 
kezét s csak azt hajtja*: 

— Tauitó ur, ezzel is több van va-
lamivel, ügy-e jó volt aludni rá. 

Én pedig a verejtékem letörlöm s f e l -

jatéki anya. Timárné Róza, operettc comica 
és anya I). Liczunmeycr Szidi tánezmüveszné 
és operetle énekesnő Liczenmcycr Poldi 

s társalgási színésznő V 
sogédszinésznő Beránék 

;inésznő. Bárdos Irma Fekete 

sios öarol la Vérti Irr 
Mari 13. Vissmüller AdoJíiné tánezosnők es 
kardalosnök. Férf iak: Pesti Ihász Lajos, 
drámai és hősapa. Halasi Béla, luHszorel-
mes, népszinmü és operottc bariton énekes. 
Borbély Sándor operette b u f f j és komikus 
Dctnény Albert hős jellem és csnlszövő. 
Dolli Lajos szrrelmes és társalgási (Jyüzo 
Lajos, jellem és kod^yes apa. Tukoray 
Loránd burleszk komikus és siheder. Nóg-
rádi János, operette tenor és népszínmű 
énekes. II. Nagy Gyula, komikus társalgási 

berekesztetett. í U e L p n k e y ^ ^ ^ ^ 
- S z e n t a n d r á s képviselőtestülete e - d e k A n d Olasz Gvörgy, Bérczy Géza, 

atározta, hogy 12 tágas helyiseget tarlal- G u H c s F f t l B Kapussy János 
• fart Anífoni A knlt.sn- \ . . . . . . 

határozta 
mazó uj községházát fog épitenL A költse-; 
gek egy részét a regnleváltsági kötvények 

sohaj tok. 
— Áldja meg az Isten, kelmed log-

atóáb sfegH a tanítón Mgŷ  .ahogy — tud, — 
Lás^a a minisztérék tSb j^ t tudnának , de 
ennyit se lesznek. ' 

Beránek Mihály segéd színészek és k irda-
losok. A társulat a következő darabokat 

i já leza <A cziterás», 'Az o-ik poul» »A 
\ libepásztor>, «A kis* alamuszi*, «Hoszor-

Öcsöd községe Artézi kutat furat.f kAnyvár* nagy npiTollek. ^Roris as?zony< 
A kut költségeit a község tulajdoí.ában | asszony vervn jó> p-Uyadijat nyert 
lévő 10*050 frt rogalokötvények ertekesité-. népszinmiivek. — «A primadonna* énekes 
sévcl óhaj t ja a község fedezni bohózat. »A három testflr« <Mondogin ur 

— Mikolay Mihály kir. közjegyző felesége,* vígjátékok. »Raf&el,« dr. Várady 
eséssé-e helyre állítása végett szabadságra! Antal nagyhatású drámája ,])ubos pnc^irla. 
menvén távollétében a feleknek a kir. j b i - j ha t á sos szinü ^Villars dragogosai. vil ig-
rdságnál kell jelentkezniök, • Uirü opercL slb. stb. 



Az 1 forintos államjegyek bevo-1 nelesség, az éj homalyában felszínre jött 
nása A »pénzügyi közlöny* f. év! 2 1 - i k j vizetdomináló csodaszörny. Az ár dühöngve 
számában jelenik meg a pénzügyminiszter- zudul t |neki , kavargott, örvénylett, messze-
nek 5.5873 sz. rendelete, a mely szerint p a n 8 z ö mormogással vivta csa tá já t a 
az 1 frtos államjegyek a kir. adóhivatalok J szörnynyel, vivja már vagy másfél száz év 

óta és a szörny mindig áll mozdulatlanul. 
A Rákóczy-vár egyik lebontot t vizbástyá-

által f. hó 2-i-tŐi kezdve többé forgalomba 
ki nem adhatók. Beváltásuk végső ha tá r -
ideje ugyan még nincsen kitűzve, de hova 

r.sz; a foglalt 1445—46 . hrsz. beltelkes 
háznak Borbély Mih4Iy nevén álló fe-
lerésze 304 frt 41. kikiáltási ár mellett 
nyilvános árverésen eladatni rendel-
tetvén, arra határidőül 1 8 9 4 év julius 
hő 27-ik papjának d. e. 8 órája, ezen 

tovább — alig fogunk látni közkézen f o - í ™ g vizét annyi idő óta s attól a zugástól 
rogni, s annál inkább forgalomba kerülnek hallatszott a mi kopogásunk ak-
az ezüst 1 frtosok melyek végleg elfoglalják 

jának a maradványa az, az zúgatja a Bod- I, ker. hatóság árverelő hejyiségébe 
kitüzetettl mely határ napon az érintett 

előbbiek he lyé t : Node legalább a szegény 

kor este. 
De meghallatszott egyéb. Az a kijáró 

ember is kilo számra mérlegelheti ezen tu l :deszka , ott az öreg Bagdy bodrog-part i 
csekély kincsecskéjét, {palánkján még egy szögön tartózkodott , egy 

— Talál t kulcsok. A rendőrségnél | nagy lapos fejű, aféle czigányszög, feje na-
több féle talált kulcs van elhelyezve, h o l j g y o t pa t tanva szakadt le. Olyat lőtt, mint 
azokat jogos tulajdonosaik átvehetik. 

^CSARNOK. * 

ingatlan becsáron alul is eladatni fog. Ki-
kiáltááiár, a becsár, bánatpénz és becsár 
10% a vétel ár % része az árverés 
napjától számított 2 0 napra második 
y8 ada ugyanazon naptól számított í0> 
n a p a . és a harmadik y3 része, amelybe' 
a bánatpénz i&-beadatik 6Ö nap* alatt 
fizetendő 6% kamatokkal. 

Vevő az ingatlannak a z árverési 

„Szédes" előtt, 
(Folytatás.) 

egy kis ágyu. S a r r a pillanatig tar tó halál-
csönd következett, majd egyszerre megele-
venedett az éji tájék, a mi életképes kutyá ja 
volt a környéknek, az mind egyszerre kó-
rusban kezdte el a maga voniiását, a h á n y j naptól számított 1 5 nap- múlva lép bir*» 
annyiféleképpen, majd megjött a krőtikus tokába a mennyiben ezidő alatt e lő-
ugatás, rémes zaj s mindebbe belezuhogott t e r j e s z t é s a v a g y u t ő a j á o l a t n e m t é t e t * 

Ha én tudtam volna, hogy mi lesz ! az öreg Bagdynak, a vén vi lággyülölőnek L ^ — ^ többi feltételek alulirt te lek-
abból, hogy a mi tűzi fánk elfogyott, bi- ímely dohogo h a n g j a : m r _ 
zony még aznap vettem volna. j — Látlak zs ivány! Diák vagy, kicsa- n a t o s a g n a i a m v a t a i o s oraK aiatc 

• * és Szarvas község házánál is megte-
kinthetők. 

k. m. f. 
Kir. jbirőság mint tkvi hatóság 

Szarvason, 1 8 9 4 m á j ® 181 

Egyszer, ugy éjfél tájon fölébredek a j pátiak !! 
szomszéd okós asszonynak a konyhából S a legnagyobb fejelenség közepette 
hallatszó sopánkodásaira : ? oda ugrik Zsiga, a sánta, mihozzánk, hóna 

— Jézusom, szent egy anya J e h o v á m , J a l á kapja a szál deszkát s r ánk szól súgva : 
nincs fám! Mivel csináljaic tüzet, mibe f ü - j — Ti jobbra, én ba l ra a deszkával ; 
röszszem meg? Nem lesz meleg vizem, a j ti szaladjatok kopogva én komótosan tite-
mire meglesz! 1 kel fognak kergetni — s azzal megindult 

Nem lesz. a mire meglesz? Mi e z ? roham léptekben a par t ról legközelebb föl-5 
És közbe kihangzott a csizmadia re- > vezető sikátornak. Mi meg rohan tunk szin-

csegően boldog hangja , hogy rak ő tüzet , s tég végig a parton, el a hid alat t föl a 
h a mindjá r t kaptafából is, ha mindjár t a zsidó templom mellett, a régen elkeritett 
háromlábú székét kell is összetörni. város szük kanyargó sikátorai közé. A z j 

Nagy dolog lehet, amire a cs izmadia! egyik épen főútra nyil lot t ; végig néztem 
kaptafá i t a k a r j a elégetni. j r a j t a s ott lát tam, messze-messze a fehér 

Az okos asszony meg bejött mihoz-Shavas uton billegni valami olyanfélét, mint 
zánk, s r imánkodva kért, adjunk egy k i s ; mikor fehér pánt l ikán nagy fekete halál-
fát, had rak jon tüzet vizet melegíteni, hogy í pille gyalogol végig, eltört lábbal, hiányzó 
raegfüröszthesse majd a kicsit. j fél-szárnynyal s minden lépésnél, féloldali { 

- - Melyik kicsit, Zsuzsó? 5 biczczenést csinál, Az volt Zsiga, a derék i 

— 5 " g r D ' U i d ó gyerek. — Hol gyun? 
— Hol gyün, óh istenem h o l g y ü n . h á t j A z üldözőket szerencsésen tévútra ve-

ahol kell. Egy kis levest is rántanék, hogy! z e t t ü k h a n e m a s o r s ellenünk volt. Mikor ! 
legyen neki szegénynek, az a n y j á n a k ; i s t e ^ m á r k i v ü l é r e z l ü k magunkat a veszedelmes. 
nem is tenem! * íkörön, mikor már szép lassan haladtunk 
D ^ A homályosan égő szegényes mécsvi -> e l a kollégium közelében, egyszer csak egy i 
lágnái átnéztem a Feri ágyára : már a k k o r : k a P u a ' Í a l 0 1 e l é n k b e l é P a kollégium hosz-
ő is ébren pislogott. n y u r « a » lapátfülü, hegyes orrú pedul-

- F e r i hal lod? i l u s a s r á n k r i v á 1 1 : 

f j h ü m ! j Ahá-á, maguk a tolvajok úrf iak; no 

— A Bagdy ker t je alatt, a Bodrog- I á m > a z e m b e r e l s € m gondolná, milyen ur i 

kir, j á r á s b i m 

par ton kijár egy deszkaszál a palánkból. 
— E-e-e — elhozzuk — s akkorát 

madarakat lehet fogni n é h a ! Hát a sánta 
hol van? s azzal rá te t te a hosszú vé-

ugrott, hogy majd a gerendát verte a fe jé-^kony kezét a Feri vállára. 
vei és rángat ta magára a ruhái t . 

— Én is megyék, fiuk, itt ne hagyja-
tok — szólt Zsiga a zsidógyerek s ugyan-
csak kászolődott. 

— Ne jöjj — szóltam én pártfogón, 
atyailag. 

— Miér t? 
— Kopogni fog a mankód, elfáradsz-

•hátha szaladni kell. 
Szegény Zsiga, majdnem sirva fakad t : 
— Bekötöm a mankó végét kendővel ; 

-tudok én szaladni is, ha kergetnek — s ro-
hamosan biczegett u tánunk. 

A Bodrog széle jó messzire s be volt 
íagyva, a közepén csöndesen folyt a víz s 
a sima tükrö t csak egy hely in z a v a r t a v a -
a m i nagy, feketi fantasztikus alakú rette-

(Folytköv.) 

Felelős szerkesztő : Miháifi JÓZSef. 
Kiadó: Sápszky János. 
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aemy. 
Alulírott tkvi hatóság részéről 

közhirré tétetik hogy ifj. Frcska Já-
nos szarvasi lakosnak Borbély Mihály 
szarvasi lakos elleni 72. frt és járulé-
kaiból álló követelése kielégitésevégett, 
a A szarvasi 3145. sztjkvben á I. 1' 

Nyomatott Nagy M. kö nyomdájában Szarvason. 

Gőzcséplőgép- gőzmalom tu la j 
I dosok valamint Uradalom. S a b n a 

kereskedők és gazdák 

1 n r i G Y E L M É B E Ü j l 
Szabadalmazott király zsáktar tók I c/> 
melyek tökéletesen megóvják a - p 

zsákok szá jának rongyosodását , 
felszerelése mindenhova, gépre 
nagyon egyszerű facsavarra l 
bárki á l ta l eszközölhe tő : egy 
cséplés idénye a la t t maga magát j|jj 
k i f izet i ; kaphatók olcsón Ludvig 
István oki. gépész gépműhelyé-
ben, Szarvas, Tehén-utcza 664*. 
szám alatt és ifj. Pól Károly vaske- J 

reskedő urnái hol ezen szabadalma 
zott zsáktar tók megte kinthetők 

tisztelettel 

LUDVIG ISTVÁN 
gépész . 

| Uj találmány. j | g 
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